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ПРЕДЛОЖЕНИЕ 

От: Генералния секретар на Европейската комисия, подписано от 
г-жа Martine DEPREZ, директор 

Дата на получаване: 28 ноември 2024 г. 

До: Г-жа Thérèse BLANCHET, генерален секретар на Съвета на 
Европейския съюз 

№ док. Ком.: COM(2024) 546 final ANNEX 1 

Относно: ПРИЛОЖЕНИЕ 
към 
Предложение за 
РЕШЕНИЕ НА СЪВЕТА 
за подписване от името на Европейския съюз и временно 
прилагане на Споразумението между Европейския съюз и Босна и 
Херцеговина относно оперативните дейности, провеждани от 
Европейската агенция за гранична и брегова охрана в Босна и 
Херцеговина 

  

Приложено се изпраща на делегациите документ COM(2024) 546 final ANNEX 1. 
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ЕВРОПЕЙСКА 
КОМИСИЯ  

Брюксел, 28.11.2024 г. 

COM(2024) 546 final 

ANNEX 1 

 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

 

към 

Предложение за 

 

РЕШЕНИЕ НА СЪВЕТА 

за подписване от името на Европейския съюз и временно прилагане на 

Споразумението между Европейския съюз и Босна и Херцеговина относно 

оперативните дейности, провеждани от Европейската агенция за гранична и 

брегова охрана в Босна и Херцеговина 

 



 

 

ДЕКЛАРАЦИЯ ПО ОТНОШЕНИЕ НА ИСЛАНДИЯ, КРАЛСТВО НОРВЕГИЯ, 

КОНФЕДЕРАЦИЯ ШВЕЙЦАРИЯ И КНЯЖЕСТВО ЛИХТЕНЩАЙН 

Страните по Споразумението между Европейския съюз и Босна и Херцеговина относно 

оперативните дейности, провеждани от Европейската агенция за гранична и брегова 

охрана в Босна и Херцеговина, отбелязват тесните връзки между Европейския съюз, от 

една страна, и Исландия, Кралство Норвегия, Конфедерация Швейцария и Княжество 

Лихтенщайн, от друга страна, по-специално въз основа на споразуменията съответно от 

18 май 1999 г.1 и 26 октомври 2004 г.2 и Протокола от 28 февруари 2008 г.3 относно 

асоциирането на тези държави към процеса на изпълнение, прилагане и развитие на 

достиженията на правото от Шенген.  

При тези обстоятелства е желателно органите на Исландия, Кралство Норвегия, 

Конфедерация Швейцария и Княжество Лихтенщайн, от една страна, и Босна и 

Херцеговина, от друга страна, незабавно да сключат двустранни споразумения относно 

оперативните дейности, провеждани от Европейската агенция за гранична и брегова 

охрана в Босна и Херцеговина, при условия, подобни на тези в Споразумението между 

Европейския съюз и Босна и Херцеговина относно оперативните дейности, провеждани 

от Европейската агенция за гранична и брегова охрана в Босна и Херцеговина. 

 

                                                 

1 Споразумение, сключено от Съвета на Европейския съюз, от една страна, и Република Исландия и 

Кралство Норвегия, от друга страна, за асоциирането на последните в процеса на изпълнение, прилагане 

и развитие на достиженията на правото от Шенген (ОВ L 176, 10.7.1999 г., стр. 36). 

2 Споразумение между Европейския съюз, Европейската общност и Конфедерация Швейцария относно 

асоциирането на Конфедерация Швейцария към изпълнението, прилагането и развитието на 

достиженията на правото от Шенген (ОВ L 53, 27.2.2008 г., стр. 52). 

3 
Протокол между Европейския съюз, Европейската общност, Конфедерация Швейцария и Княжество 

Лихтенщайн относно присъединяването на Княжество Лихтенщайн към Споразумението между 

Европейския съюз, Европейската общност и Конфедерация Швейцария относно асоциирането на 

Конфедерация Швейцария към изпълнението, прилагането и развитието на достиженията на правото от 

Шенген (ОВ L 160, 18.6.2011 г., стр. 3). 
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